
"Вам не нужно ждать слишком долго. После того, как мы соберем золото, мы уйдем, очистив
Крокодила священника. Под пустым островом все еще ждут люди".

Люди, о которых говорил Ван Цзюнь, на самом деле были пиратами, которых Крокодил посадил
в тюрьму на пирсе острова Гая. После их ухода у этих пиратов мог появиться шанс сбежать.

В конце концов, на этом великом маршруте никто не знает, не появится ли внезапно
способность Дьявольского фрукта, достаточная для того, чтобы взломать способность
Крокодила "Фрукт Шаша".

"В таком случае, я больше не буду уговаривать вас, взрослые". Видя, что Ван Цзюнь должен
уйти, Гань Фу не стал его больше уговаривать, а просто наблюдал за золотыми осколками возле
Мории и мобильными телефонами других людей.

Поскольку никто из людей не принес с собой никаких пакетов, золота, которое может держать
в руках один человек, было не так уж много, но даже несмотря на это, ценность этих золотых
осколков уже велика.

Как раз когда Мория и другие заканчивали, Крокодил, который отвечал за уборку команды
священников, тоже вернулся к команде.

Хотя эта группа священников под командованием Энилу очень ловко справлялась с жителями
небесного острова, они все равно казались немного беспомощными, когда сталкивались с
природной способностью дьявольского фрукта. У Крокодила не было сил на разговоры об этой
поездке, и он уничтожил всех жрецов под началом Энилу.

После того как Ван Цзюнь увидел возвращающегося Крокодила, он повернул голову и сказал
Ганфуру, который ползал в темноте: "Ладно, нам тоже пора идти".

Члены клуба в это время были в золоте, даже адмирал Магеллан держал в руке кусок золота. И
с этим золотом Ван Цзюнь впоследствии сможет намного легче построить морской штаб.

"Хорошо, мой господин, я отправлю вас".

Гань Фуэр все еще очень вежлив с этими цинхайцами, которые спасли имя пустого острова.
Когда Ван Цзюнь уже собирался уходить, он снова начал руководить дорогой.

Вы должны знать, что теперь, когда Анилу был арестован, Гань Фуэр стал новым **** этого
пустого острова.

Гань Фуэр, будучи правителем пустого острова, не осмеливался даже заискивать перед Ван
Цзюнем и другими.

Ведь Гань Фуэр только что видел, как сражались Ван Цзюнь и Энилу. Могущественный Энилу
был захвачен Ван Цзюнем, не говоря уже о нем.

"Кстати, как там сейчас девиз ковчега, сделанный Энилу?" Как раз когда он собирался выйти
из золотого колокола, Ван Цзюнь вдруг спросил Гань Фура.

Ганьфур только что вернулся на вершину пустого острова, поэтому он не слишком ясно
представлял себе строительство Девиза ковчега.

После короткого периода ошеломления Ганфур перевел взгляд на молчавшего рядом с ним



МакКинли, члена ****, который был ему предан.

Увидев, что Ганфур смотрит на него, Маккинли сразу понял, что пришло время говорить, и под
пристальными взглядами Ганфура и Ван Цзюня Маккинли сказал: "Притчи Ковчега закончены
лишь наполовину, но я не видел их вблизи. Поэтому я не знаю подробностей".

"Только половина?" После того, как Ван Цзюнь услышал новости от МакКинли, он сразу же
потерял интерес к этому кораблю. Если этот корабль будет построен, то это определенно
займет много времени, а Ван Цзюнь не может ждать строительства Ковчега Девиза на этом
пустом острове. книга любовь

Однако, даже если он не может ждать завершения строительства, Ван Цзюнь может позволить
Гань Фу продолжать строить Девиз Ковчега. После того как Девиз будет полностью завершен,
даже если Ван Цзюнь не заберет его, он может стать новым символом этого пустого острова.

"Пусть кто-то продолжает его строить. Если возможно, я собираюсь забрать его в Цинхай".
Хотя Ван Цзюнь и не сдал Айнилу, корабль не сможет работать в своем самом совершенном
состоянии, но пробуждающийся флот говорил в будущем. Возможно, появится способность
громового плода, а если увеличится поговорка про ковчег, то он точно превзойдет генерала-
генерала.

Гань Фуэр не испытывает никаких чувств к Притче Ковчега. Эта вещь полностью создана
Анилу.

Конечно, ему и жителям пустого острова не понравится этот корабль, поэтому после того, как
Ван Цзюнь закончил говорить, Гань Фуэр кивнул и сказал: "Хорошо, когда взрослые вернутся,
ковчег обязательно будет построен".

Закончив разговор о притчах о ковчеге, они пошли прямо к побережью пустого острова.

Ван Цзюнь и остальные прошли от золотого колокола до побережья, а жители воздушного
острова, знавшие о поражении Анилу, высыпали из домов и смотрели на воинов, победивших
Анилу.

Конечно, в темноте воины Сандии Вайпа и Камачили тоже прятались в лесу, наблюдая за Ван
Цзюнем и его отрядом, которые шли к берегу под одобрительные возгласы жителей небесного
острова.

"Анилу побежден!"

Раньше Вайипа знал только то, что Анилу, Ван Цзюнь и другие сражались, но не знал
конкретной ситуации битвы.

Но теперь из радостных возгласов жителей небесного острова они оба смогли услышать общую
картину. Изначально могущественный **** Анилу был побежден, а его команда жрецов
полностью уничтожена.

"Итак, вот он, наш шанс!" Лицо Камачли стало счастливым, когда он услышал хорошие
новости. Теперь, когда Анилу был побежден, у семьи Сандия появился еще один шанс вернуть
контроль над своей родиной. Появился.

Для этих шандийцев их противники - не только некогда могущественный **** Анилу. Помимо
этого бога, врагами шандийцев являются эти небесные жители острова Ангелов.



Как и шандийцы, которые были подняты в небо, хотя обе расы имеют крылья, одна из них
родом с неба, а другая - с моря. Они совсем не могут ужиться с жителями Небесных островов.
И из-за этого началась война, и сражение между сандийцами и жителями Небесных островов
длилось четыреста лет".

"Нет, раз эти люди из UU, читающие www.uukanshu.com, могут победить айнилу, их сила
должна превосходить силу другой стороны.

И похоже, что эта группа людей направляется к тем людям в небе". Вайипа подошел к
огромному дереву. Сидя на ветке, он сказал Камачили рядом с ним.

Вайипа не испытывал ни малейшего страха перед жителями Небесных островов. В конце
концов, эти двое сражались уже четыреста лет, и они уже знали, что к чему. Но эта группа
цинхайцев, которая внезапно появилась, не так проста. Если они поддержат людей воздушного
острова, то положение их народа Шандии станет очень опасным.

"Тогда что нам делать?" Камакири тоже осознал всю серьезность вопроса. Если это правда, как
сказал Вайипа, то положение клана Шандия будет еще более тяжелым, чем у Анилу.

Вайипа, задумавшись, посмотрел в ту сторону, куда уходили Ван Цзюнь и остальные, и его
нахмуренные брови разгладились. "Другая сторона, похоже, уходит. Если они покинут пустой
остров, то у нас еще есть шанс".

"Что ты подразумеваешь под шансом?"

Как раз когда Вайипа и Камачили разговаривали, позади них внезапно раздался странный
голос.
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